ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 147/1.2MP/2014

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

sidlo : Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 42181810

DIC : 2023106679

konajtci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov : Podtatranska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

sidlo . Hrani¢na 662/17, 058 89 Poprad
Slovenské republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu PreSov
oddiel: Sa, vlozka ¢&.: 10263/P

konajuci : Ing. Vladimir Pastorek, predseda predstavenstva

Ing. Jolana HandzuSov4, ¢len predstavenstva

ICO 36485250
DIC : 2020020706
banka : Vseobecna uverova banka, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN

2ol 4 nlatl :1 a)
b)

predfinancovanie:? a) _
b)

refunddcia:’ 2) I

(d’alej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, pregiarknite
2 Ak sa nehodji, pregiarknite
® Ak sa nehodi, preéiarknite



1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a
v zmysle § 20 ods.2 zakona ¢.523/2004 Z.z. orozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Dobudovanie a intenzifikacia COV Kezmarok
Kod ITMS : 24110110166

Miesto realizécie projektu : Kezmarok

Subjekt-v-pésebnestPrijimatela (ak je tato informécia relevantna)”

Cislo Vyzvy ; OPZP-PO1-13-1

(dalej aj ,,Projekte).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 1. Integrovand ochrana a raciondlne vyuZivanie vod
Opatrenie : 1.2 Odvadzanie a ¢istenie komunalnych odpadovych

vod v zmysle zaviizkov SR vo¢i EU
Schéma statnej pomoci/schéma de minimis -

2.3. Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
Vv stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej Gnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

2.4. Prijimatel’ sa zavidzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a vcas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2015.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

* Ak sa nehodi, pregiarknite



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujacom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 15100 133,23 EUR (slovom pitnastmilionov stotisic stotridsat’tri
celych dvadsat'tri stotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
15 085 946,79 EUR (slovom patnastmilionov osemdesiatpattisic
devit'stostyridsat’sest’ celych sedemdesiatdevét’ stotin eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky
14 331 649,45 EUR (slovom Strnastmilionov tristotridsat’jedentisic
Sest’stostyridsatdevat’ celych Styridsatpat’ stotin eur), Co predstavuje 95%
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom pat
percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nli sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
moéze byt prekro¢ena najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit' nendvratny finan¢ny prispevok vylu¢ne na uthradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené¢ vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP ato od 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zikon
¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zédkon &. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturadlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.



3.7.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1260/1999 v platnom zneni avzmysle §27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloc¢enstva
Vv zneni neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzdjomnu pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sti¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné

obdobie.

Poskytovatel moze ur€it’, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroven méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’
povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
zc¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 8 avzhladom na urceny systém financovania:
predfinancovanie a refundacia sa z ¢lanku 16 VZP pouziju odseky: 1 a 5.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

e Prijimatel’ predklada poskytovatel'ovi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP Zziadost’ o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
kopia) a pozadované doklady k ziadostiam o platbu v jednom vyhotoveni (1x
original, resp. overena kopia) v sulade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

e Prijimatel’ je povinny najneskor v defi podania zavereénej Ziadosti o platbu predlozit’
original, alebo overenu koépiu pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimatel v den podania zaveretnej Ziadosti o platbu predlozil kolaudagné
rozhodnutie o0 uvedeni do docasnej/sktiSobnej prevadzky je povinny najneskor v den
podania prvej naslednej monitorovacej spravy predlozit' origindl, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudacného rozhodnutia na trvala prevadzku.

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne 1x za §tvrtrok.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

5.4.

5.5

V pripade, ak Prijimatel v konani o ziadosti o NFP preukazal spolufinancovanie
projektu vo forme zavdzného/nezavazného tverového prislubu je povinny do 60 dni
odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy preukazat’ Poskytovatel'ovi zabezpecCenie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerc¢nej banky (napr. vypis z uctu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na ucte) nie starSicho ako 1 mesiac ku diu predlozenia
Poskytovatel'ovi, Ze prijimatel’ disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) wverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, ze uver bude sluzit’ na

financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vyske zabezpecenia spolufinancovania projektu resp. Casti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimatel’a uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 754 297,34
EUR (slovom sedemstopédt'desiatstyritisic dvestodevétdesiatsedem celych tridsat’styri
stotin eur). Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost' o platbu pred splnenim povinnosti
uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak Prijimatel’ vyuzil moznost' stanovenu vo Vyzve aV konani o ziadosti
0 NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40% cerpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukazat’ zabezpecenie zostavajicej vysky spolufinancovania do 60
dni od dorucenia vyzvy Poskytovatel’a vo forme:

a) potvrdenia komerc¢nej banky (napr. vypis z uctu, resp. doklad z banky o

disponibilnom zostatku na 0cte) nie starSiecho ako 1 mesiac ku diiu predloZenia
Poskytovatel'ovi, Ze prijimatel’ disponuje dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) tverovej zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude sluzit’ na

financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpeCenia Casti spolufinancovania projektu zo strany Prijimatela
uvedenom vbode 3.1 pism.d) tj. minimalne 754 297,34 EUR (slovom
sedemstopat'desiatstyritisic dvestodevitdesiatsedem celych tridsat’Styri stotin eur).
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ d’al§iu Ziadost’ o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté
prekrocenie Cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v bode 3.1
pism. b) tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak prijimatel zabezpe¢i zostavajucu cast’ spolufinancovania projektu
v akomkol'vek podiele z tiverovych zdrojov, je povinny zaroven dolozit”:

c) Cestné vyhlasenie prijimatel'a, Ze predmetom zalohu na zabezpecenie uveru nebudu

nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené sa pritom
nevzt'ahuje na pripad, ak nehnutel'nosti/hnutel'nosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budi predmetom zalohu na zabezpecenie zalohu v prospech banky, ktord poskytuje
uver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovatel'om, podpisanu zmluvu o spolupraci.



V pripade, ak prijimatel’ realizuje viac ako jeden projekt, je povinny preukazat
zabezpecenie zostdvajicej Casti spolufinancovania projektu jednotlivo podla vyssie
uvedenych podmienok.

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

V oddévodnenych pripadoch, ak Prijimatel nepredlozi doklad o zabezpeceni
spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpecenia spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mdéze pred jej uplynutim jedenkrat pisomne poziadat’
Poskytovatela o prediZenie tejto lehoty. Poskytovatel si vyhradzuje pravo postdit
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatela a urcit’ nova primerant
lehotu na jej splnenie, najviac vSak dalSich 60 dni. Nepredlozenie dokladu
0 zabezpeceni spolufinancovania Prijimatel'om ani v tejto dodatocne urcenej lehote bude
povazované za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a v zmysle ¢lanku 9 ¢ast’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude dovodom na odstupenie od Zmluvy.
Prijimatel’ nie je opravneny opitovne ziadat o prediZenie tejto lehoty. Zaroveii
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost' o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Zavereéni Ziadost' o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizécie aktivit Projektu podla ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ kone¢ny rozpocet ndkladov stavby, ako aj supisy
vykonanych préc, doddvané¢ ako podklady k jednotlivym uctovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investi¢né projekty/.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ u¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finan¢né ¢iastky budii v EUR zaokruhlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy predlozit
Poskytovatel'ovi podpisové vzory 0sob, ktoré sii opravnené na oficidlnu komunikéciu
v ramci realizacie Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v rdmci prislusnej vyzvy na predkladanie
ziadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomoci Prijimatel’ v konani o ziadosti o NFP
preukdzal vyhldsenie verejného obstaravania na hlavné aktivity projektu (dodavka
tovarov auskuto¢nenie stavebnych prac), je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi dokumentaciu uvedenu v odseku 2 ¢lanku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonceni vyhodnotenia pontk predloZzenych uchadza¢mi a obozndmeni uchadzacov
s vysledkom vyhodnotenia, av§ak najneskor do 30 dni odo dna Géinnosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované za podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Prijimatel’a podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zéklade ktor¢ho mdze
Poskytovatel’ odstupit’ od tejto Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly dokumentacie z verejného
obstaravania predlozenej VvV zmysle bodu 5.11 tohto ¢lanku identifikuje poruSenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani, alebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzaCom, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania do financovania.
Predlozenie dokumentacie z verejného obstaravania, pri ktorej Poskytovatel v ramci
vykonu administrativnej kontroly podla predchadzajticej vety neschvalil Prijimatel'ovi



5.13

5.14

5.15.

5.16

uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchédzaCom, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zéklade verejného obstaravania do financovania, bude povazované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimatel’a podla ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého moze Poskytovatel’ odstupit’ od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ¢lanok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP a odsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neuplatiuje v pripade, ak plati bod 5.11 a nasl. tohto ¢lanku. Ostatné
odseky ¢lanku 2 VZP sa pouziji primerane, pokial’ to ich povaha nevylucuje.

Vykonanie verejného obstaravania Vrozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi Europskej unie, Vrozpore so zasadami, principmi alebo povinnostami
vyplyvajicimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho koordina¢ného
organu, stanovisk a zisteni Certifika¢ného organu, Orgénu auditu, Eurdpskej Komisie
alebo inych organov Eurdpskej unie, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, aVv doésledku aplikécie
ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice z vykonaného verejného obstardvania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukazanému poruseniu Zakona ¢&.
25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a0 zmene a o doplneni niektorych zakonov
Vv platnom zneni (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstardvani*), bez ohl'adu na to, kedy
bolo pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj bez ohl'adu na
vysledok administrativnej kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskytovatel'om,
je povazované za podstatné porusenie Zmluvy a sposobuje nasledovné pravne nasledky:

a) opraviuje Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy pre jej podstatné porusenie podla cl.
9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat’ finan¢nt opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatela preklasifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zédklade takéhoto verejného obstaravania vcelku alebo z Casti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dodatku k existujiicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania
opravnenych vydavkov na neoprdvnené vydavky vzniknutych uzatvorenim
takéhoto dodatku pouzije obdobne (v pripade verejného obstaravania
uskuto¢neného pred ucinnost'ou novely zdkona o verejnom obstardvani G€innej od
1.7.2013).

V pripade udelenia finan¢nej opravy V procese posudzovania dokumentécie verejného
obstardvania a naslednom vystaveni zaznamu z administrativnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v opise zistenych nedostatkov je Prijimatel’
povinny akceptovat’ stanovenu vysku financ¢nej opravy uvedenu v zavere zaznamu
Z administrativnej kontroly verejného obstaravania. Zaroven je prijimatel’ povinny
zabezpecCit' splnenie povinnosti vyplyvajicich z tohto zaveru, osobitne v pripade, ak
pojde o rozpor sdokumentmi a metodickymi pokynmi Centralneho koordina¢ného
organu, Poskytovatela, Europskej komisie, najmid nie vSak vyluéne Rozhodnutim
Eurdpskej komisie C(2013)9527 zo dna 19.12.2013, tykajucich sa implementacie
Strukturdlnych fondov Eurépskej tnie.

V pripade nedodrZania principov a postupov verejného obstardvania a/alebo porusenia
zéasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov Eurdpskej unie a/alebo porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich



z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centralneho koordina¢ného organu,
stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo
inych organov Eurdpskej Unie, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné t.j. v rozpore
s ktorymkol'vek zuvedenych predpisov alebo dokumentov, a Vv dosledku aplikécie
ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice z vykonaného verejného obstaravania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde k preukazanému poruSeniu zakona
0 verejnom obstaravani, to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$Snym
uchadzadom, ale este pred thradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu,
vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizéicie
verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej kontroly verejného
obstaravania), Poskytovatel’:
a)  nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto verejného obstaravania do
financovania, alebo
b) moze tento stav konvalidovat prostrednictvom ex-ante finanénej opravy SO
suhlasom Prijimatela. V pripade, Ze Prijimatel’ nesuhlasi s ex-ante finan¢nou
opravou bude tento nestthlas povazovany za podstatné poruSenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatel'a podl'a ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy.

5.17. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo pocas celej doby uc¢innosti Zmluvy vykonat’ kontrolu

dodrzania principov hospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravania Projektu t.j.
,hadhodnotenia“ niektorej polozky bez ohladu na to, kedy bolo pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj bez ohl'adu na vysledok administrativne;j
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskytovatel'om.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

Zmluva nadobuda G¢innost” dhiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a u€innost’ konci schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozZit’ Poskytovatel'ovi
Vv stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a ti¢innost’
konc¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.I. a 1.2,
v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel’ v zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit" Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a dorucit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a V pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

novu plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Zziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaja
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie s Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmd v zmysle zédkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu riesené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZené¢ho u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasujl, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne
jasné, uréité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia:

PodpisS: e

Ing. Peter Ziga, PhD.
minister zivotného prostredia SR

Za Prijimatel’a v Poprade, dna:

Podpis: e, Podpis:

Ing. Vladimir Pastorek Ing. Jolana HandzuSovéa
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva



Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci opera¢ného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciel’a 1.1.a 1.2. v
programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike
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